> Al
— -;&?"-—,,

GASOPIS § PODOBAN 74 SLOVENSKO MLADIND,

Stev. 5. V Ljubljani, 1. maja 1893, Leto XXIII.

Pridil-

%Mg jutrn, ko blesteta zora

Plavala je vrh gori,
Stopal sem po cesti v daljo
Brez naménov, brez Zelji.

* In' zazr]l sem v evetnem vrtu
Sredi cvetja Zivi cvet,
Gledal’ sem, dekletee, - tebe,
Gledal sredo tvojih let.

In tedajei vztrepetdlo
..V méni &utno je sreé,
Pogled sem do néba dvignil,

Molil, molil sem za té . . .

0Od teddj zarano v jutru
Ko je zora vrh gori,
Stopam proti vrtu v dalji,
Poln naménov, poln Zelji.

Vender, kje si, dete zlato? . . .
Prazen je brez tebe vrt,

In krasdn ni, dd-si vzpémlad
(ézenj svoj razgrinja prt.

Pridi zopetf, dete, pridi,
Vzbidi spete mi Zeljé,
Da bom zdte vrote molil —
Pridi — klice te sreé!

Modést.




Cvetli¢na posoda ali bratovska ljubezen.
Gledali¥ka igra v jednem dejinji.
(Po italijanskem izvirniku priredila Leopoldina Kersnik-Rottova.)

A~

Osobe : Ziga, ote; Aniea in Vladimir, ofroka.
Igralis¢e gosposka soba.

Prvi prizor.
(Majhna soba; na jednej strani polica s knjigami. Sredi sobe miza, na mizi nekoliko pol

papirja in tintnik; ob oknu polica s evetlitnimi posodami.)
iga (sam s knjigo v roci ogleduje zalo evetico v evetliéni posodi). Ta cvetica je po-
polnoma uspela; cvetje ima 6no isto, kakor ga je opisal u&eni prirodopisec.
Da-si je evetica iz juZne Amerike in uspeva le v ondotnem podnebji, posretilo
se je vender meni, a to le z velikim trudom, da sem jo vzgojil tudi pri nas, kder
ne ugaja zrak takim eveticam. In kako lepo cveté! Kadar bodem pobiral seme . . .

Drugi prizor.
Aniea, Vladimir. Prej¥nji.

Anica (skoti k ofetu). Ofe! i imate robece, na katere vam sem izvezla za-
Cetni &rki vaSega ljubega imena. Robei so zdaj gotovi. Kako se vam dopade moje
delo, ote?

Vladimir (priskoti od druge strani). Evo, ote, moje naloge! Izvolite pogledati,
¢e sem jo prav pisal. Mislim, da je brez pogrefka in da bodete zadovoljni z menoj.

Ziga. Dobro, dobro, otroka ljuba! Vajina pridnost mi je najslajse tolazilo.
Hvala ti, Anica, ker mi si s tolikim trudom izvezla in obrobila moje robce. Kako
se mi delo dopade, o tem jaz nimam sodbe, ker se ne umejem na taka dela;
popradati hofem mater.

Anica. O mati je vie vse to videla in rekla, da nisem slabo vézla.

Ziga. Dobro, dete moje! — Ni, kaj pa ti, Vladimir ? PokaZi mi svoj prevod !

Vladimir. Evo ga! (V tem, ko ole za mizo seded pregleduje nalogo, pogovarjata se
otroka na tihoma med sebéj.)

Anica. Oj, kako je lep dan! Rada bi prosila oteta, da nama izpolni svojo
obljubo in naju popelje v grajski vrt, v katerem je toliko lepih evetic in Ze celd
zverinjak, ali bojim se, da nama proSnjo odbije.

Vladimir. Ako je moja naloga dobro izdelana, prositi hofem jaz oleta,
mene bode izvestno uslidal.

Anica. Da, da, prosi ga ti!

Ziga. Dobro, Vladimir! Stopi sém k meni, da te poljubim. Tvoja naloga
Je izvrstna. Vztrajaj tudi dalje %e v pridnosti in trudu, in premagal boded vse
tezave. Ucenje ti bode vsak dan prijetnejse in 8e posebno prirodopis ti bode v
zabavo in veselje.

Vladimir. In kaj nas uéi prirodopis, ode ?



Ziga. Prirodopis nas uli spoznavati prirodo in vse éne stvari, ki nas ob-
dajajo v prirodi, da je bolje obratamo v svojo korist ter bolje razumevamo velikost
in vsemogoénost Stvarnikovo.

Anica. Ali se bodem tudi jaz ulila teh lepih stvarij?

nga Tvoja utenost, Anica moja ljuba, ne bode tako temeljita, ker Zenska
izomika dela Zenske le ljubeznjivejde, toda s preobSirnimi nauki se one ne smejo preveé
oddaljevati od domadega posla. Deklicam se gre priutevati modrega in spretnega
gospodinjstva.

Vladimir. Oe! Anica in jaz bi vas rada nekaj prosila.

Ziga. Povejta, le povejta, kaJ bi rada. Vajino prosnjo rad usliSim, &e nima
ni¢ napa¢nega v sebi.

Anica (nekako bojes se). Oh, vreme je danes tako prijetno — — —

Vladimir. In ba$ zdaj nimava nikakerSnega dela — — —

Ziga. Umejem, umeiem vaju, ljubeznjiva otroka; rada bi se dla izprehajat z mano.

$F;;?mir g (veselo skakajo® okolo oteta). Da, da, oe ljubi!

Ziga. Nu, ker sta bila také pridna, la bodeta z menoj!

Anica. Oh, ote, kako vas imam rada!

Vladimir. Peljali bodete naju v grajski vrt, kder je zverinjak in toliko
lepih evetie !

Ziga. Nu, ako nié drugega ne Zelita, to se pad lahko zgodi. Potakajta me,
da se preobletem in stopim k materi povedat, da gremo iz doma in vama prinese
slamnika. (Otide.)

Tretji prizor.
Aniea in Vladimir.

Anica. 0Oj, kako ljubeznjiv je najin ofe! Ali vidi§, bratec ljubi, kako rad
ustreze najini prosnji, ako sva pridna?

Vladimir. In najina zabava bode toliko prijétnejsa, ker veva, da sva za-
sluzila to veselje.

Anica. Res je tako! Jaz sem danes prav zadovoljna.

Vladimir. Ne morem uéakati trenotka, da otidemo iz doma. Oj da bi vie
bili v énih lepih grajskih drevoredih! Tam bodem kar skakal od veselja! (Skade
okolo okna ter zadene ob cvetli¢no posodo, ki pade na tla.)

Anica (zavpije). O jejmina! kaj si napravil, Vladimir?

Viadimir (ves prestraien). In kaj je bilo v posodi?!

Anica. Ona amerikanska cvetica, katero je ofe najbolj ljubil. Le poglej,
na tleh leZi prelomljena !

Vladimir. Oh, Bog moj! Kaj naj storiva zdaj?!

Anica. Kadar ofe ugleda zlomljeno evetico, zelé bode nejevoljen.

Vladimir. In tudi v grajski vrt naju ne bode peljal.

Anica. Tiho! tiho! nekaj mi je padlo na um. (Pobravii cvetico, poloZi jo na
polico in jo gleda). Pojdi in prinesi hitro malo voska. da jo oblepiva, samé da ne
Zzali ofesa.

Vladimir. Da, da, Anica! Oblépi jo z voskom in ofe ne bode poznal, da
je zlomljena. Grem po voska, takoj pridem. (Otide.)
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Cetrti prizor.
Auiea, potem Ziga.

Aniea (% vedno ogledujod cvetico). Ni1, ¢e bi se steblice tako skupaj sprijelo,
ni¢ bi se ne poznalo.

Ziga (stopivii v sobo). Nii, Anica, kaj delad pri tej cvetici?

Anica (drzes evetino v roci, trese se od strahd). Oh, ote! ljubi oce!

Ziga. Kaj? Také! Zakaj si utrgala evetico, ki se je prvié v nafem podnebji
razevetela ? Cvetico, katero sem s tolikim trudom pazil, da je tudi pri nas uspela!
In to e celé zdaj, ko sem mislil, da dobim seme od nje! Kaké si ti kaj takega
storiti upa¥. O] ti nesreéa, ti! In ba$ zdaj, ko sem hotel vama narediti veselje,
naredi§ ti meni tako Zalost!

Anica (bojes se). Oh, ole! Utrgala jaz nisem evetice . . .

Ziga. In kako je priSel evet v tvoje roke?

Anica. Posoda je padla na tla . . .

Ziga. To ni noben izgovor! Ako bi bila previdnejsa, ne bila bi zadela ob
cvetico. Ta tvoja nerodnost zasluZi ostro kazen.

Peti prizor.
Viadimir (ugledavsi oCeta, ustrasi se). PrejSnja.

Vladimir (zi-se). Ofe se jezi nad sestrico?

Ziga. Iz majhnih pregreskov, storjenih iz neprevidnosti, lehko nastane velika
nesreta. Izgovarjati se, da je neprevidnost kriva, to ne popravi 8kode. Da pa bodes
odslej previdnej$a, ostane§ danes domé!

Anica (stoji s poveseno glavo ter ne refe niGesar).

Viadimir (se potasi priblizuje oletu).

Ziga. Viadimir pojdi in vzemi klobuk, da greva v grajski vrt!

Vladimir (péluglasno). In Anica ?

Ziga. Ostane domi, ker mi je unitila mojo najdraZjo cvetico.

Vladimir. Oh, ole ljubi! (Pade na koleni pred odeta) Né, né, ona ni kriva;
jaz sem kriv! Skakajo¢ od veselja, da nas popeljete v grajski vrt, kjer bodem
videl zverinjak in ve¢ drugih lepih stvarij, zadel sem v polico in posoda z vaSo
najljubo cvetico je padla na tla! Anica ni prav ni¢ kriva! Ona gre z vami in
jaz ostanem doma.

Anica (glasno joka).

Ziga. Kaj? Ti si zlomil evetico?!

Vladimir. Da, da, ote ljubi, jaz sem to storil. Anica je nedolzna! (Vstane
in objame Anico.)

Ziga. Oh, otroka moja ljuba! Pridita ti sem k meni v moje naro¥je! Zdaj
vidim, kako se imata rada. Ti, Anica, hotela si raje kazen pretrpeti nego zatoZiti
svojega bratea, in ti, Vladimir, priznal si svojo krivdo ter hotel kaznovan biti.
To je lepo od vaju in oba zasluzita plaéilo.

Vladimir. Sestrica moja ljuba! zahvalim se ti za tvoje dobro srce.

Anica. Bratec moj ljubi! bila bi zadovoljna, da bi le ti ne bil kaznovan,
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Ziga (pobira kosce razbite posode in je zloZi pod polico, potem vzame zlomljeno evetico
in jo ogleduje). Kakor vidim, cvetica poZeme %e jedenkrat in potlej bodita vidva
previdnejsa.

Vladimir. Jaz se ji nikoli ve¢ ne priblizam !

Anica. Jaz jo bodem gledala le iz daleé!

Ziga (odlo¥ivii cvetico na polico). Zdaj se pa le napravita, da gremo v grajski
vrt, kakor sem vama obljubil. Ljubita se vedno tako, kakor sta to danes pokazala.
Ljubezen mej brati in sestrami je najvetje veselje stariSem. Take otroke Bog
ljubi in blagoslavlja. (Polagoma otidé.) '

Majniku pozdrav.

%l?}éoidmvljen nam bodi V dolinici tihi
Preljibljeni maj, Pa viréek hladdn
Prisréno pozdravljen nam bodi! Radoéstno si nekaj Sepece,
Zelén je spet vrtee, Ker valtek mu v zimi
Zelén je spet gaj, Bil v led je vkovin,
- Zeleno spet vse je v prirodi. Sedaj pa lehkotno mu tece.
Tn zopet vrnilo Vse klije, vse rase,
V prerojeni svet Vse diha radést,
Veselih se pticic je pétje; Zivljenje, veselje povsodi!
Se s petjem vzbudilo Zelén je spet vrtec
Po travnikih spet Zelén je spet gozd,
In vrtih je pisano evétje. 0j majnik pozdravljen nam bodi!
Od cvetke do cvetke, Kaké bi veseli
Ki jitranji hlad Ne bili tedaj
Jo z biserno réso napaja, Otroci mi v letnem fem cCasi;
Brezskrbno letaje K veselju ko vabi
Metuljéek krilat Vzpomladni nas maj,
Od jutra do mraka ti raja. Nas vabijo glasi in krasi?
Po gorski planini, Saj mine kot majnik,
Ko jatranji zor Prehitro nam &as
Umika se zdriji dnéva, Vesele in zlate mladésti;
Poj6 vie pastireki, Jesén pa prinese
Da dale¢ od gor In zimski nam mraz
Veselo se petje odméva. Skrbij in Se drugih britkéstij.

dr. H. Z.
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Zajcevega Jakca birma.

tari ljudje ne pomnijo tako lepe vzpomladi, kakor je bila tisto leto, ko je

el potem o binkostih Zajéev Jakee k birmi. O sv. Juriji je bilo vie vse

zeleno po travnikih in polji; da, reZz je vze imela klas, kar se pripeti redko-
kedaj. Bilo je res, kakor bi vse pozdravljalo sv. Jurija, ker je zopet priSel v de-
zelo. Bogkove srajéike, petelintki, bogkov ogenjiek in Se druge evetice — kdo bi
poznal vse, ko je malo ne vsaka drugalna in jih je toliko — stale so ob ste-
zicah in potih, da se pokloné sv. Juriju v dan njegovega godi. Vsaj tako je vie
starodavna navada, sicer bi se pa ne reklo v pesni:

»Sveti Sent-Juri Ga je vze vse veselo:

Potrka na duri, Tidice v grmovji,

Ima jedno hlado zeleno, Kukov'ece v bukovji,

Jedno rumeno ; Rumene roZice lepo cvetd,

Je Se le prisel v deZelo, Se svet’ga Sent-Jurja veselé.“

Da, da, tudi ptitice so se vze oglasale na vrtu in v gozdu, povsodi je bilo
tako prijetno, toplo in svetlo in Zivo, — vender Zajéev Jakec ni bil vesel. Nié
ni premisljeval, zakaj neki pravi pesen, da ima sv. Jirij jedno hla¢nico zeleno,
jedno pa rumeno. Izvestno bi bil brez truda uganil, da pomenjajo zeleno-rumene
blate sv. Jurija dvojno barvo, s katero je obifajno odeta priroda o njegovem
godu: nekaj je namreé vZe lepo zelenega, drugo pa ne ozeleni tako zgodaj in Se
le poganja popke, ali ima na sebi Se jesensko rujavo perje, kakor recimo hrast.
Vse to je imel Jakee v malem prstu, vender se ni radoval krasnega mladoletja,
ker ga je skrbelo, ali bode kaj, ali ne bode ni® — — uboZec Se ni vedel za
gotovo, ¢e mu bodo dovolili k sv. birmi vZe te binkosti, ker bode dopolnil Se le
o sv. Jakobu sedmo leto. Domaée ovce je pasel na solnéni rebri in sanjal, kako
lepo bi bilo pri birmi. Upal je, da pojde, ker je znal vse molitvice in tudi nauk
o sv. Duhu na pamet; a bal se je, da se mu ne posreti, ker je e premlad. O,
da bi vze Stel sedem let!

Razposajena ptitica kukavica ga je resila njegovih stisk in bojaznij. Zgodilo
se je namre¢ tako, kakor v tisti znani pesni:

»Pastir pa pase ovece tri, Tam se je zastikala,
Na tratiei sedi, Prav lepé zakukala:
Drobna ptica prileti, JKuku, kuku,

Na vejici obsedi. Zapela je lepd“.

»Kuku, kuku,“ donelo je po logu, Jakec je pa zalel Steti. ,Oe zakuka
sedemkrat, premlad sem $e — samo Xestkrat, pa pojdem,* tako si je govoril in
posludal. Toda nemirna kukavica — saj jo poznate, kaka je vEasih, ako se pri-
pravi — odletela je menda nekam pro¢, zakaj Jakec ni ¢ul vet njenega glasi.
o1, kdo te bode &akal, kukavica kukasta! — Se vé, da dobim listek za birmo,
saj sem ve&ji, kakor Andrejatev Janko, da-si je vie v osmem letu. Pa botra
imam vZe naproSenega, — pa novo obleko kupljeno, — tega $e misliti ni treba,
da bi mi izpodletelo.“ Jakea je to premisljevanje popolnoma potolazilo. Kar vnovid
si je jel slikati, kakor da se vie pelje k birmi. Samé on bode sedel z botrom na
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vozu, a drugi ga bodo zavidali. Belec bode vpreZen in dirjal, da se bode vse
kadilo za vozom. Ej, da bi vZe prisla binkodtna nedelja! Koliko daril bode dobil
in vsa bodo njegova, samé njegova !

Tisto nedeljo po sv. Jiriji je oznanil gospod Zupnik, naj pridejo vsi otroci,
kateri so namenjeni k sv. birmi, v ponedeljek zjutraj v Solo po listke. Jakea je
zopet zaskrbelo. Pridno je ponovil, kaj je sv. birma, kake milosti podeli sv. Duh
¢lovekovi dusi v tem zakramentu, in Se druga vpraSanja, katera bi mu utegnil
zastavili gospod Zupnik. Potem pa sta $la z materjo v Solo. Nu, Jakec je bil
sreCen. Ni¢ druzega mu ni bilo treba storiti, kakor lepo se prekrizati in zmoliti
Sest resnic, otenas ter nasteti sedem sv. zakramentov.

»Nima§ sicer 8e polnih sedem let, toda ker si se tako dobro odrezal, dam
ti listek. Le priden bodi, jeseni se pa vidiva v Soli.“ Prav te besede mu je rekel
gospod Zupnik ter pomolil listek, brez katerega nobeden ne sme k sv. birmi.
»Kaj je povitica, kaj sladkor, — listek, listek, ta je nekaj vreden,“ mislil si je
Jakec ter silil mater domov. Vso pot je bil vsaj sto korakov pred njo ter vihtel
beli listek v roei.

»Le potasi, sicer se pobijes!“ mirila ga je mati vie skoraj doma ter se
smijala veselemu sin&ku.

»Mati, sedaj pa morava iti z otetom brz botru povedat da bode natanko
vedel,“ sopihal je Jakec.

»Danes ga ni doma, saj je jutri Se dovolj zgodaj,“ pogovarjal ga je ode
prisedsi na hidni prag. ;

»Pa Cevljarju moram naroéiti, da mi ne naredi prepozno obutala“, skrbel
je zopet Jakee.

,Kar brez skrbi bodi, vZe jaz uredim, da bode vse o pravem &asu pre-
skrbljeno,“ tolaZila ga je mati ter mu vzela birmanski listek, da ga spravi do
binkostne nedelje v molitveno knjizico, ker bi ga drugate Jakee lehko umazal,
raztrgal ali eel6 izgubil.

Kmalu potem jo je Jakec briz k sosedu popihal in pripovedoval, da pojde
vze letodnje binkoti k sv. birmi, eprav mu 8e manjka nekaj mesecev do sed-
mega leta. Sosedovi otroci so bolj moltali. Starejsi so se spominjali svoje birme
ter si Zeleli Se kedaj tako srefnega dneva, kakor je bil tisti. Radi bi se popeljali
Se jedenkrat k sv. birmi, ali vedeli so, da vtisne ta zakrament dusi neizbrisno
znamenje, in ga nih¢e ne more prejeti dvakrat. Mlajsim pa je bilo hudo, da e
nimajo sedem let. Se mali, triletni Vinko je slutil, da je dan sv. birme imeniten
dogodek v ¢loveskem Zivljenji, zakaj takoj se je oglasil ter vpraSal mater:

»,Mama, keda] moja birma?¢

,Kadar bode§ tako velik, kakor je Jakec,“ bil mu je odgovor.

»Mama, velik — mama velik!“ stezal je Vinko roki k visku, Jakeu pa se je
vse to neznansko dobro zdelo. Toda kmalu mu je to veselje pregnala nova skrb.
Sosedov hlapec ga je namre¢ podrazil, da ga bode udaril pri sv. birmi 8kof
z lopato po lici. ,Se ob zohé si lahko,* posmehoval se mu je poredneZ hudobno.

»Ali res?* popraseval je Jakec hojete sosedove otroke, kar jih je vie bilo
pri sv. birmi. Toda le-ti so se mu poredno muzali, ¢e§, le potrpi, saj poskusi§
kmalu sam.



Se le doma pri ofetu je izvedel Jakee, kaj in kaké.

»Hlapee ti je to sam6 nalad¢ rekel, da bi te malo postragil.“ govoril je ote
Zajec sintku. ,Saj sem te vie uéil, zakaj Skof udari vsacega birmanca na lice,
toda prav na lehko in le z dvema prstoma. Kje pa naj dobi skof lopato ?*

Jakec se je umiril, ker na otetove besede se je lehko zanesel: nikoli Se
niso bile neresniéne. Odsléj je pridakoval ves sre¢en binkoStne nedelje, samé prepo-
¢asi so mu potekali dnevi. Toda kakor nerada, naposled se je vender priblizala
tako vrote zaZeljena nedelja. Na nebu ni bilo nobenega oblatka, noben vetrec ni.
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kalil mirtt v prirodi, povsodi je bilo videti, da slavi sv. cerkev velik praznik —
praznik sv. Duha. — Boter je vie prisel k Zaj¢evim.

,Se tebi zavezem birmo, ker sva si dobra prijatelja,* govoril je Jakeu, , potlej
pa nikomur veé: preve¢ sem se vze postaral. Poglej, tebi je sedem, a meni
sedemdeset let.“

»Lahko boste S¢ komu za botra, saj %e ne umrete tako kmalu,“ odgovarjal
mu je Jakeec modro ter se zadovoljno ogledoval po prazniéni obleki, zakaj nov je
bil od peté do glave.

»Morda res Se zivim nekaj let, ali za botra nisem ve&,“ razlagal je boter
nadalje svojemu birmancu. ,Kdor je boter, mora skrbeti za birmanca v duinih
in telesnih stvaréh. Kako naj pa jaz skrbim, ko sem od dne do dne slabotnejdi?“



—ee< 81 >ee—

Jakec ni ugovarjal, pa¢ pa se mu je dobro in imenitno zdelo, ker je on
tako sreten, da je uprav nmjemu zadnjemu Petradev ote boter. Se pred poldnem
so sedli k obedu: na mizni ogel boter, tik njega Jakec, potem mati in dekla, na
drugi strani pa oCe, na njegovi desnici v kotu Jak&eva sestra Metka z malo Tinico
v narodji, na levici pa brat Simen. Mati je ta dan posebno dobro skuhala, zakaj
pogostiti je imela botra in — kaj bi ga devali tako na zadnje mesto, saj bi brez
njega Se botra ne bilo k Zajéevim — in pa Jakca. Toda temu jed ni Sla ni¢ kaj
v slast. Vedno je pogledoval botra, e$ hitiva, da ne bodeva mudila. Boter pa
mu je polagal kos za kosom na kroZnik opominjajoé ga, naj se dobro podpré, ker
Ljubljana je Se dale¢. Ker bi bil Jakec e navadne dni tezko toliko zmagal, danes
je bil pa e manj lafen, vrgel je marsikak koi¢ek porednima matkama in psitku,
ki so pazljivo Cakali, kedaj se jih kdo spomni. Da se jim je pa ta dan posebno
dobro godilo, sklepajte po tem, ker je bela macica tako malomarno in zaspano
gledala, ko je trgala njena tovariSica kos klobase, kakor bi niti ne vedela, kako
dobra je mesnina.

»Sedaj bode pa vie treba odriniti,“ izpregovoril je naposled boter in jel
moliti po jedi. Ker je pa uprav teddj zazvonilo péludne, molil je Se, angeljevo
tedtenje. ,Molimo %e za sretno popéludne in sreéno voznjo — otenad.“ — Pri
teh besedah se pa zazibljejo tli in miza in vsa hiSa. Sveto razpelo v kotu in oljka
za njim padeta skoraj na Metko, podoba nad botrove glavo omahne na stran, pes
zalaja, macki steteta pod mizo, Tinica zajoka, prosjak z leseno nogo, kateremu
je nesla dekla nekaj jedi, izpotakne se malo da ne na pragu, Jakec pa strmi, kaj je.
»Bog in sv. kriz boZzji! potres !“ zavzame se boter ter preneha moliti. Hvala Bogu,
zemlja se ni veé potresla, a prestrasili so se vsi, kar se je dalo.

»Birma bode vender le?“ poprasal je Jakee, ko ga je prvi strah nekoliko
minul. ) '

»Kajpada, kajpadd,“ zagotavljal je boter in zmolil otenas do konea, potem
pa sta se odpeljala z Jakcem v Ljubljano k birmi.

»0lej, glej, prav nazadnje bi se mi bilo skoraj vse pokvarilo,“ mislil si je
Jakec ter se popravljal na zeleno pregrnjenem sedeZi, zakaj vedno je lezel navz-
dolu, ker je imel prekratki nogi, da bi se bil kam uprl, kakor boter. Po poti ni
utegnil mnogo izpradevati, ker je voz preve¢ ropotal. Ko sta pa hodila z botrom
po ljubljanskih ulicah, ni miroval, dokler ni izvedel, kako da se je doma hisa
tako stresla, da-si je tezka in motno zidana.

»Ej, ljubi moj,“ uéil ga je boter, nasa zemlja je tudna! V njeni sredini je
vse vrote in razbeljeno, reciva kakor v kakem pokritem kotlu — pa Se veliko
hujse — kjer kuhamo za Zivino. Kaj né, vtasih vzkipi kotel in zdi se nam, da
se vse trese in da vrela voda, in kar se v nji kuha, privzdigne pokrov ter razzene
kotel z ognjis¢em vred. Tako se vznemiri éesto tudi gorete kamenje v drobu nase
zemlje in buta s tako silo ob trdo skérijo, da se vse stresa, — da nastane ze-
meljski potres. In kakor se v kotlu vse poleze, kadar odtete nekaj vrelega kropa
iz njega, tako se umiri tudi v sredi zemlje, ko izbruhne kak ognjenik; ali o tem -
ti povem drugikrat kaj ve¢! Poglej, tam-lé je vie Skofijska cerkev, ondu bode§
pri birmi, le hitro stopaj; &éuj, vze pozvanja, sedaj se bode takdj pri¢elo. Sreéno
sta se prerila Jakee in boter ter se vvrstila mej druge birmance in botre.
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In potem? — I nui, Jakec je bil birman, pa se mu ni zgodilo nié takega,
kakor ga je strafil sosedov hlapec, ampak Zkof mu je poloZil roki na glavo ter
ga mazilil na elu. Toliko, da se ga je potem dotaknil z dvema prstoma na desno
lice v opomin, naj bode hraber vojnik Kristov. Nato mu je prevezal boter éelo z
belim trakom, drugi duhovniki pa so mu kmalu sneli trak z glave ter mu obrisali
telo. In Se predno je Jakeec vedel, kaj se godi Z njim, vZe sta kupovala z botrom
odpustke. Dobil je zlato uro, ki je kazala takrat — in pozneje Se vedno — tri,
potem orgljice in kdo vé, kaj Se vse, saj S¢ domd dolgo ni hotel vsega pokazati.
Zveter ga je pa boter pri Zajéevih pohvalil, da je bil Jakee najpazljivejsi izmej
vseh birmancev, katerim je doslej birmo zavezal. Ni imel takih sitnostij % njim,
kakor nekdaj s¢ Sijajevim Lukcem, ki se mu je v Ljubljani izgubil. Na vse zadnje
je podaril Petratev ote Jakcu 8e srebrn krizavee — pa kaj bi %e pripovedoval in
pravil? Jakee % danes vse natanko pomni, kako je bilo, da-si mu je boter vie

davno umrl in vie sam drugim birmo veZze. — I ni, kaj bi tisto, nagajalo se
mu je, pa je bil vender pred sedmim letom pri birmi! Vsak ni tako sreden, kaj?
Kajtimar.,

Vojska.

(Obrazee iz mladih dnij.)

"To bil je vihar, to bil je vihar, —

Nikakor nikdr ni bil to vibdr,

X Bil divji je boj — — —
Y Gregoréic.
. _-j, to vam je bhilo pa Casih vse drugaéno Zivljenje na Korenski trati, nego

. je zdaj. Kar nas je bilo detdkov iz gorenjega in srednjega dela vasi, vsi

smo bili ¢asih gobri zbrani. In svinkali smo, nebeSkali, kamenckali, skakali,
ukali . . . vse vprek. Na kakovost obleke nismo gledali: imel je li tovari§ Se krilce
ali vie hlate, to ni delalo razlotka. Le, da je bil korenjak, a to je moral biti!
»Srajénjekov¢ nismo trpeli med sebdj, preradi so jokali. Kadar je kak tak prilezel
za starejdim svojim bratcem na trato, vselej je moral odlaziti.

Vse drugate pa je bilo zopet takrat, kadar smo igrali vojsko. Od te igre
so bili pa izkljuteni tudi vsi oni, ki niso imeli hlaé. A vojske nismo igrali vsak
. dan. Le kake nedelje popéludne se je to zgodilo. In zakaj? Takéj vam povem.

Gornikov strije je bil &revljar. Imel je v uku de¢ka, ki pa ni bil domatin.
Blizu Kranja nekjé je bil domé. Klicali so ga na imé: Peter. A bil je Peter mnogo
starejdi, nego li mi drugi. Njegovo prijateljstvo z nami je dajalo nekaterim sta-
rejdim jeziénikom tudi povéd, da so ga imenovali zelé — otrodjega. I n,
nam otrokom se je pa zdel le zelo, zelo6 — prijazen. Bodi si vze, kakor hote:
Peter je bil nad dober prijatelj. On je bil tisti, ki je med nas prinesel novo igro
— vojsko,




V nedeljo popéludne je imel Peter prostd. Tedaj je pridel na trato, bodi si
vze samovoljno, bodi si na izrecno nafe povabilo in prodnjo. Radostni smo ga
vselej vzprejeli. ,Vojsko bomo igrali,* dejal je ponosno stopivii med nas. — ,Kar
vas je malih — strini, tam pod ¢érednjo se igrajte!“ — Nat6é odbere izmej ostalih
vetje in krepkejSe. Ti so bili konjiki, a drugi pesci. Razlotek mej konjiki in
pesci je bil pa ta, da so konjiki morali skakati in rezgetati, kakor konji, pesci pa

so korakali v vrstah. — , Piélice v roke!“ zavpije Peter. Skoéili smo ponje. ,Sedaj
vas pa razdelim. Ti Govedarjev, Andrejckov, Tadejev, Skorjantev, ti, ti in ti —
ste Turki, drugi ste pa ,na8i.“ — Peter je bil pa ,regenal“, — kakor je obi¢aval

ré¢i. Turki so se umaknili v gorenji konec trate. Konjikov je bilo nekaj na tej,
nekaj na oni strani. Seveda pa so- bili ,nasi“ vedno moénejsi, za to je vze skrbel
Peter. Napadalei so bili naravno najéeste ,nasi“, a napadani in bezeti — Turki.

In vnel se je boj, ljut boj! Konjiki so lovili konjike, peSei pesce, konji so
rezgetali, ujeti zdihovali, ranjeni stokali, zmagalei kri¢ali, zmagani jokali, — prav
kakor je zapovedal Peter. Ko je bil premagan in ujet zadnji Turek, odpeljali so
»Nasi“ zmagane v slovesnem sprevodu na sredo trate. PriSedsi na mesto, zaukaZe
Peter zmaganim Turkom: ,Pokleknite!“ Storé. ,Postreljeni bodete vsi od kraja,*
rete potem mogoéno. Zatuje se jok in stok med premaganimi. ,Vi pa, ki ste se
vrlo borili, postrelite jih!“ ree zopet. Odbrani vzemé palice, namerijo v kle¢oe . . .
Peter steje: jedna, dve, trr...i! — pok, pok, pok in — Turki popadajo po tleh.
Sledil je pokop postreljenih. Zmagalei poprimejo navidezno mrtve za roke in noge,
ter jih prenesé v spodnji konec trate, kjer je bila mala dolinica. Tam jih polozé
»V grob“. H konei zadrijo zmagalei krepek ,Zzivijo“, ki mahoma ozivi umrle . . .

Tak ali jednak je bil skoraj vselej konec vojski na Korenski trati.

A sedanji mladi rod ne igrd veé vojske. Tudi mi je nismo dolgo. Cujte,
povem vam, kaj se je dogodilo, ko smo jo igrali zadnjikrat.

Velikonoénega ponedeljka popéludne je bilo. Lep dan. Gorko vzpomladansko
solnce je Zarno ogrevalo probujajoo se zemljo.

Tiste dni je bil doma  na potitnicah Steletov Franee, ki je hodil v mestu
v Solo. Bil je nae starosti. -

Popéludne tistega dné nas je $la kopica od krS¢anskega nauka. Med nami
je bil tudi Peter. Uprav smo ga prosili, naj gre z nami na trato igrat vojsko.
— Tedaj nas pa dohiti Steletov France. Cul je nase pogovore. ,0j tudi jaz
pridem!“ deje veselo, za¢uvsi kaj nameravamo. ,Kapselnov papirnatih imam doma,
da bom streljal- in — kanontek imam tudi. Miklavz mi ga je prinesel. — Raz-
lozil nam je, kaki so ,kapselni“, kanontek smo poznali. Veseli smo ga vzprejeli
méd-se. ,Danes bode vojska, danes!* klicali smo radostni; 8e Petru je veselja
zarélo lice . . .

Na trati smo se zbrali. Pridel je tudi Francé. Cesar je bilo treba, odredil
Je Peter. Odbral je Turke, odlo¢il konjike in peSce ter ragpostavil ,nade“. Na
skali kraj trate se je pa nastanil Francé s svojim kanontkom. Pricela se je vojska.

Vie je jelo pokati na skali, da je odmevalo izpod Medvedjeka, vie ste bili
vojski v najhujsem ognji, vie se je glasil po trati krik in vik preganjalcev in
preganjanih, vrisk in stok in jok in pok ... kar nekdo nenadoma zavpije sredi
najhujSega boja zategnjen ,00j, 0oj!“ Tedaj smo jo pa udrli, kar nas je bilo v
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hla¢ah, bodi si Turek, bodi si ,na“ raz trato doli na cesto ali v vas, kamor je
bilo komu blize. Za nami pa se je slifal jok beze¢ih ,kikljarjev“, srajénjekov in
kar je bilo takih gledalcev. Najtezje je bilo paé ubeZzati Francétu. Precej Casa je
trajalo, predno je zlezel raz skalo. Po tem pa je stisnil kanonéek pod pazduho in
je vevrl za nami, kar so ga nesle nogé.

In kdo je provzrotil ta obéni beg? — Tiste dni je bival pri (o3eljnu, naj-
vetji gostilni v nasi vasi, star gospod. Nedavno se je bil naselil ondii. Pokasljeval
je in hotel se je pozdraviti v rezkem planinskem zraku naSega zadolja. Kaj ljub
gospod je bil in radi smo ga imeli otroci. A nekega dne si je kupil v sosedni
vasi sila velikega — psa. Oj, to smo se bali tega psa otroci. Se stari gospod se
nam je prineljubil od 6nega dne, ko je jel pohajati s tistim psom. Nikdo veé
izmed nas si ni upal od tedaj mimo CoSeljna skozi vas. Ta prebiti pes!

Tistega popéludne se je sprehajal stari gospod s psom ob potoku, ki tete
ob dolenjem konei trate. Zaduvsi na8 krik je krénil izvestno po strmem poti
navzgor ter priSel na trato. Tudi psu se je zdelo nade po¢enjanje nekam nena-
vadno. Zatorej sko¢i par korakov naprej, bodi si vze, da se je hotel z nami igrati,
bodi si da je imel hudobnejse namere. Jeden nasih sobojnikov ga opazi . . . zavpije,
mi pa v dir. ..

Ne vem, koliko jih je padlo na tistem begu . ..

Jedini, ki ni bezal onega popéludne, bil je — Peter. Sredi trate je stal in
ne mené¢ se za psa gledal za nami. Uzalil ga je na$ beg. ,To so — vojaki!*
dejal je neki in solza mu je prisla v oké. Ali iz nejevolje, ali pomilovanja, —
kdo vé?

Od 6nega dné ga ni bilo veé na trato. In vojske nismo igrali nikoli veé.
Tudi sedanja mladeZ je ne igri. S Petrom je prisla, s Petrom tudi presia.

A méni so tako ljubi ti — mladostni spomini! J. Vole.

Iz naSe vasice.
(Pise Janko Barle.)

XVIL

ko drugate né, v velikem tednu se ga izvestno spomnim Boginjskega
‘w’ Martina. In kaj se ga ne bi? Sicer se oni velitastni cerkveni obredi
ravno tako praznitno in dostojno vrSé v nasi cerkvici in vender manjka
Martina in ga manjka. Ni ga in ga ne bode, kateri bi tako poboZno nosil kriz,
kakor ga je nosil on; ni ga, kateri bi pridno in tono prihajal k slovesnim cer-
kvenim opravilom, kakor je prihajal on; ni ga, kateri bi s tako izpodbudnostjo
bil pri vseh poboZnostih, kakor je bil Boginjski Martin.
Kakor bi bilo danes, tako se ga Se spominjam. Tistega ne, da bi se nasa
vasica mogla ponalati z njim — bil je iz bliznje vasice — vender pri nas je



bila Zupnijska cerkev in Martin ni nikdar manjkal. Bil je majhen, nekako zalit
mozi¢ek in kar sem ga poznal vedno jednakoliten. Ve moéno nagubano lice
mu je bilo suho, kosti v ¢eljustih so mu nekako veén &trlele, zato mu so bile velike
oti $e bolj udrte, ustnice so mu bile debele, a telo so mu pokrivali jednakomerno
prirezani lasje. Peti¢en ni bil, Zivela sta z rddno sestro v siromasni kolibici prav
uboZno. Ono malo zemljis¢a, kolikor sta ga imela, dajalo jima je nekoliko pri-
delka, redila sta kakega prasitka, a najve¢ sta hodila v dnino na krasinsko pri-
stavo. To vem, da posebno iskren delavec Martin ni bil, ker ga je neprestano
mutila nadlezna naduha, a vender so ga imeli povsod radi, ker je bil posten,
kolikor ga je bilo, a postenje je bolje nego Zivljenje!

Oj da bi bili videli Boginjskega Martina v cerkvi. Stal je vedno na desni
strani Zrtvenika in molil iz velike, lepo vezane knjige, da ga je bilo veselje gledati.
O si je oborozil z naotniki in poluglasno Sepetajo¢ prebiral pobozne molitve.
In kadar je bilo treba odgovarjati, recimo pri litanijah, teddj je on sam také
glasno odgovarjal, kakor poloviea cerkve, kar je tudi povse lepo in pravo, ker jaz
ne umejem, zakaj nadi ljudje tako tiho odgovarjajo, kakor da bi se bali ali celd
sramovali dati vsemogo¢nemu Bogu dolzno ¢ast in hvalo. A ne samd, da je
glasno govoril, nego tudi svoj glas je povzdignil Martin, kadar se je kaj pelo,
kar naj bi se tudi od drugih posnemalo, ker je izvestno prijetno in veli¢astno,
ako vsa cerkev poje, ako se vsa srca poboZnikov izlivajo v poboZni pesni v veli-
¢astno molitev. Stal ali pa kletal je Martin nepremiéno kakor kaka kamenita
podoba, le &e je nastal kak Sepeét, povzdignil je svoj pogled in to je bilo dosti,
da so se spomnili razposajenci, kako se je treba vésti v cerkvi.

Tak je bil Boginjski Martin, kadar ni bil v sluzbi. Ali vetkrat se je pri-
petilo, da je moral kaj pomagati cerkveniku. Nu, in kriz nositi! Te sluZzbe bi
ne bil prepustil Martin drugemu za noben denar né. Pri krizevem potu, evo
Martina s krizem! Pri slovesnih opravilih v velikem tednu, pri procesijah, vselej
je Sel Martin prvi s krizem in Sel poboZno, saj je vedel tegava je ona podoba
na krizu.

Neke nedelje popéludne je bilo, ko se je prikazal Martin na nadih vratih.
Jaz sem bil takrat Se majhen srajénjek, a vender se ga Se dobro spominjam. Pri-
Sedsi k mojemu ocetu, odkasljal se je in dejal:

— Pro$njo imam, prosnjo, gospod uéitelj. Ko bi mogli in mi hoteli — —

— Nu, Martin, kaj je dobrega? Le recite!

— Vie vet Casa sem se spravljal, da vas to le zaprosim. Ne bi rad, da
mi se pokvari molitvena knjizica. Ce bi mi hoteli te noZnice malo pokrpati, papir
je vze popustil, pa Se razpadejo, ako se za Casa ne popravijo — in izvlekel je
iz Zepa skrbno v rutico zavito svojo molitveno knjiZico, katere noZnice so bile vie
nekoliko popustile.

— Nu, kaj tacega se vie stori, dejal je moj ofe in tudi izpolnil Martinovo
zeljo. Zlepil mu je do prihodnje nedelje noznice in jih vse prevlekel z novim
pisanim papirjem, da so bile skoraj lepSe nego li takrat, ko jih je Martin kupil.
Ej, da ste videli Martina, bil je bolj vesel, kakor da bi mu bil kdo podaril cekin.
Ni se mogel mojemu oletu dosti zahvaliti; ogledaval je noznice in jih zavil kakor
kako posebno dragoceno stvar. Posihmal mu jih je moj ofe %e vetkrat popravil.
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Iz nade Zupnije je malokdaj kdo obiskoval latinske Sole. Le malokdo se je
e spominjal, kdaj je bila pri nas zadnja nova maSa, in mej Onimi, kateri so se
tega dneva spominjali, bil je tudi Boginjski Martin. On ni mogel nikoli pozabiti
6nega dneva. In kako bi ga tudi pozabil? Saj nova maSa ni majhna reé, in &e
bi imela nove ¢revlje raztrgati, da bi prisla na novo maso — ¢e bi bilo Se tako
dale¢, 8la bi tjp — govorila je ¢esto moja babica. Také je mislil tudi na§ Martin
in Zelel, da bi se tak dan skoraj povrnil. Ali bilo je malo upanja, ker véasih se
je res vie kateri iz naSe Zupnije zaletel v latinske Sole, kakor se je Kukmanov
Janez, ali ponesreéil se je in nove made le ni bilo. Kar najedenkrat smo vzrojili.
Bili smo to: Krasovcev Tine, Krivoglaviki Miko, Zelanov Ti¢e, Kambitev Peter
in pa jaz. Izvestno nas nadi stari8i niso nikoli pri¢akovali s takim veseljem ob
potitnicah domoév, kakor nas je pri¢akoval Boginjski Martin. N1, in ko smo se
veliki teden prvi¢ postavili pred Zrtvenik, takrat je kar kipelo od veselja Martinovo
sreé. Kaj ne bi? Saj smo tudi sami komaj pri¢akali énih dnij, ko smo se smeli
pridruziti predobremu gospodu Zupniku, kapelanu in mojemu oletu in Z njimi
zapeti ono milo, Zalostno pesen Jeremije proroka. Razdelili smo se na dve strani,
jedni smo bili na desni z gospodom Zupnikom, drugi na levi z gospodom kape-
lanom in mojim ot¢etom in drug drugim odgovarjajoé smo peli one velitastne
psalme, katerih notranje lepote seveda takrat Se nismo razumeli, &e tudi smo si
vze nekaj let ubijali latins¢ino v glavo. Ne morem re¢i, da nisem ljubil svojega
oteta in vender sem bil vedno na strani gospoda Zupnika, kateri je bil nam vsem
drugi ote. Peli smo, kar se je dalo, a Martin je pri Zrtveniku molil in ugaseval
rdete svete, kadar mu je moj o¢e namignil. In dobro se Se spominjam, kako
nas je po onih svetih opravilih pohvalil — dobremu moZi¢ku so kar solzé leske-
tale v otesih — dejal je:

— Samé to si Zelim, ljubi moji, da bi vas jedenkrat videl pred Zrtvenikom.

— Kje je Se to Martin? — dejali smo mi.

— O jej, &as hitro pote¢e, le pridni bodite, to bode C¢ast in veselje za vso
Zupnijo — o Bog, da bi ga le dotakal.

Ali dotakal ga ni dobri Martin. Poslufal nas je res $e nekoliko let, kako
smo peli veliki teden, nii, skoraj ne ve¢ vsi. Prvega je nestalo Tineta — oblekel
je res vie duhovsko obleko, ali Bog ga je poklical poprej k sebi, nego je mogel
zapeti novo maSo. Drugi je legel v grob Peter, tretji pa Martin. Bog daj njihovim
dugam mir in pokoj! Mi trijé: Zelanov Tite, Krivoglaviki Miko in jaz smo pa
res postali ,gospodje“ in vem, da so nas, & ne na zemlji, pa gori iz nebes
gledale dufe 6nih treh dragih pokojnikov nadih, ko smo slavili najlepsi in naj-
svetejdi dan svojega Zivljenja. V nadi vasici so se slavile vender tri nove mase
kmalu druga za drugo ...

ah Wl
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Listje ia evetje.

Zjutraj.

Daj, Gospod, da srece moje
Cvetki neZni bo jednako,

Ki zapré peresca drobna
Ostri slani no# si vsako.

Ko pa zjutraj solnce sine,
Vstaja, v solnce se ozira

In peresca evetna zopet
Nezno v zraku razprostira.

In také se naj zapira

. Grehu — srece moje redno,

Zarkom pa resnice zlatim
Bodi mi odprto vedno.

Ralkulski.
W
Nove knjige.

* Pomladni glasi posveteni sloven-
ski mladini. Ill. zvezek. Uredil Alojzij
Stroj. VLjubljani. ZaloZili sotrudniki.
— Tiskala Kat. tiskarna. 1893. 8° 110 str.
— To jako liéno knjizico omenjamo v prvi vrsti
ter jo Zivo priporotamo veem Solarskim knjiZnicam
in prijateljem slovenske mladine z Zeljo, da bi
skoraj tudi 4. zvezek prisel na svetlo. Cena knji-
Ziei melko vezani je 20 kr., litno vezani v pol-
platno 30 kr.

* Prine Evgenij Savojski, slavni
junak in vojskovodja avstrijski. Zgo-
dovinska povest. Slovenskemu ljudstvu
spisal. 8. Hrvoji¢. V Ljubljani. Zalozil
in prodaja Ant. Turk, knjigovez 1893.
8¢ 78 str. — Tudi ta najnovejSa knjiZica je
vredna, da jo pridno ¢ita nasa dobra slovenska
mladina. Cena 24 kr.

# Angeljéek otrokom uditelj in pri-
jatelj. Izdal Anton Krzié VIL zvezek.
V Ljubljani, 1893. 8° 48 stranij. Cena
12 kr. — Z veseljem pozdrayljamo tudi ta zvezek
obte priljubljenega ,Angeljcka“ z Zeljo, da bi ga
v nobeni hi&i ne manjkalo, kjer so pridni otroci
in radi ¢itajo knjizice, ki so pisane njim v pouk
in zabavo.

# Stanley in njegovo potovanje po
Afriki. V Ljubljani. Tiskali in zaloZili
J. Blaznika nasledniki, 1892. 129 122
stranij. Cena 20 kr. — KnjiZica je po vse-
bini pripravna za bolj odraslo mladino. Skoda le,
da je prepovrino pisana v terko razumljivem
jeziku. 'V kakem drugem natisu jo bode treba
predelati vso, osobito kar se ti¢e pravilnosti slo-
venskega jezika.

AP

Kratkoéasnice.
Uditelj: Jakee! Koliko ¢utov ima ¢lo-
vek? — Jakee: Pet. Dve o¢i, dve usSesi,

pa jeden nos. —

Kmet: Dober vecer, gospod ! Sneg bomo
dobili, sneg. — Gospod: Po ¢em sodite, da

dobimo sneg? — Kmet: Ker vie gre! —
Uditelj: Nu Ton&ek, zakaj neki hodi
rak nazaj? — Tonc¢ek: Zato, da ne vidi,

kadar v vodo pade. —
(Nabral Jozko G. Planinec.)
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Obelisk.

(Priob&il H. Robinsak.)
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PreloZite ¢rke v posamiénih obeliskovih vrstah
takd, da dobite v prvi vrsti soglasnik, v vseh dru-
gih vrstah pa hesede. — Crke v srednji naopiéni
vrsti, ako je citate od zgoraj mizdolu, in é&rke v
zadnjih treh yrstah vam povedo nekaj, kar je vsa-
cemu pridnemu cCitatelju nasega ,Vrtea“ znano.

(Reditev in imena redilcev v prihodnjem listu.)



Regitev rebusov v 4. ,,Vrtéevem* listu:
Refitev rebusa I.:

Prijatelje spoznati
Nesreca te udi,

Ker v sredi ne znas brati,
Kaj v druiniku tiéi.

Prav so ga refili: Gg. Jak. Inglié, nad-
ucitelj ; Jos. Kumar, ¢. kr. rudar in Val. Pogaénik,
c. k. pisar v Idriji; M. Rant, nadué. na Dobrovi;
Fr. Kranje, nadué. v Slivnici pri Celji; Matej
Vurnik, organist v Mekinah; Fran Korenéan v
Horjulu; Francé Peternel, mladenié¢ v Novakih
(Gor.); Jos. Troha, utiteljisénik v Ljubljani; Rad.
Rabuza, Maksimilijan A8i&, Pavel Lokoviek, Gvi-
don Sernee, Ivan Skrbec, Fran Hlisch in Drag.
Gilévert, dijaki v Celji; Rajko Mlejnik in Erazem
Gruden, dijaka v Rudolfovem; Drag. Koderman
na Frankolovem (Stir.); Alojz Sorine, uéenec na
Laskem (Stir.); Viljem Roessner, Jak. Vratnik in
Milko Plagkan, udenci v Braslovéah (Stir); Jok.
Ermene, utenec v Dramljah (Stir.); Ivan Stuler,
udenec v Mozirji. — Ivana Sket v Dramljah (Stir.);

Mici in Tili Thuma v Postojini; Amalija Stuler,
Urdula Matja%, Franciska Stauh, Katarina Krefel,
Mici KoSutnik, Amalija Dobnik, Kristina Kotnik
in Rezi Hizelberger v Mozirji (Stir.); Emilija Jare,
Leopoldina Drobnié, Ana Planine, Marija Dobrisek,
Ana Brisnik, Ivana Korun, Matilda Roessner, Rezi
Hojnik, Marijca Plaskan, Marijea Grah, Katinka
Me5ié, Marijea Sketa, Alojzija Povie in Marijca
Leskoviak, uéenke v Braslovéah (Stir.).

Refitev rebusa II.:

Zavist je érv na dusi.

Prav so ga refili: Gg. Jak. Ingli¢, nad-
utitelj ; Jos. Kumar, c. kr. rudar in Val. Pogaénik,
e, kr. pisar v Idriji; — Apolonija Fatur v Ljub-
ljani; Ceecilija in Olga Feigel na Serpenici (Pri-
morsko). .

" Listniea. Gosp. D. K-u, na F.: Varok, da Vasih
nalog ne priobéimo, je ta, da ratunski nalogi ste prelahki in
jedna teh je vie bila pred leti v ,Vrtci“, a zabavna naloga

je premalo jasna in premalo zanimiva za mladino. — Francek
v N.: Vada pesenca ,Mamica* ni za natis. — F. G. v R.:
Priposlane naloge niso za javnost. — Slavko v Gradei:

Vzpomladnih pesenc smo dobili toliko, da ne moremo z vsemi

Apolonija Fatur v Ljubljani; Marija Leben v Hor- | v javnost. Odlozili smo jih precejéno itevilo za prihodnje
julu; Marija in Leopoldina Rant na Dobrovi;|ieto! — Joike G. Planinee v Z.: Pride na vrsto! —
Rebus.

(Priobtil F. Stegnar.)

(Reditev in imena redilcev v prihodnjem listu.)

,7;;‘;'.‘;0“ izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr. Nupi::

Upravnidtvo ,Vrtéevo*, mestni trg, stev. 28, v Ljubljani.

Izdajatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomaié. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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